申请表
Application Form
请申请人用中文或英文印刷体认真填写以下诸项，字迹要清楚。不能缺项填写，没有的请写“无”。

Please fill in the form in standard Chinese or English carefully and clearly. Please write None if not applicable.

	中文名/Chinese Name              姓/Family Name                   名/Given Name


	照片
PHOTO

	国籍/Nationality
	护照号码/Passport No.
	性别/Sex
	婚否/Marital Status
	

	
	
	□ 男 Male
□ 女 Female
	□ 未婚 Single
□ 已婚 Married
	

	出生日期

Birth Date
	        年      月      日

        Y       M      D
	出生地点
Birth Place
	

	职业

Occupation
	
	护照有效期

Passport Valid
	

	手机

Cell phone No.
	
	电子信箱
E-mail
	

	宗教信仰
Religion
	
	
	

	永久通讯地址和电话
Permanent Address
	*Address, City, Country, Zip code



	通讯地址和电话
Mailing Information
	*Address, City, Country, Zip code


	紧急联系人

Emergency Contact Person
	*Contact person can be a parent , relative or friend of applicant.
姓名/Name:                              关系/ Relationship of applicant:
手机/Cell Phone No.                       邮箱/E-mail:

	语言能力(好,一般,不会) Language Proficiency (Good/Average/None)

	汉语/Chinese(HSK)             英语/English              母语/Mother Language              其他/Others
             (Level      )                                                                                         

	
	学习期限Duration of Study：From           (Y)         (M) To            (Y)         (M) 

	学习类型

Study
	长期班            A班        B班           短期班         寒假班           暑假班
Long courses      Type A      Type B         Short Courses     Winter Holiday   Summer Holiday

	宿舍选择
Accommodation
	单人间                  双人间                    不需要宿舍
Single Room            Double Room                  No Need

	本人需同意/I hereby affirm that: 

1)上述各项中所填写的内容和提供的材料真实无误;
I confirm that the information I have provided on this application form is (to the best of my knowledge) true, accurate, current and complete; and I agree to notify the University promptly if any information contained on this application form should change, in order to keep it true, accurate, current and complete. 

2)在华期间，遵守中国的法律和法规，不从事任何危害中国社会秩序的，与本人来华学习身份不相符合的活动;
During my stay in China, I shall abide by the laws and decrees of the Chinese government, and will not participate in any activities which are deemed to be adverse to the social order in China and inappropriate as a student; 

3)在学期间，遵守学校的校纪校规，尊重学校的教学安排。

    During my study in China, I shall observe the rules and regulations of the university, and will concentrate on my studies and researches, and will follow the teaching programs provided by the university.
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